
Светила яркая луна, а звёзды усеяли всё небо.

Страна Волн.

Родина Тазуны, граница леса.

Насколько хватает глаз, здесь можно увидеть великолепные моря цветов и драгоценные
лекарственные ресурсы, которые можно найти только здесь.

Перед небольшим костром.

— Вы тоже так думаете? — Наруто сидел, скрестив ноги на земле, сложив руки на груди, с
огненно-красным отпечатком ладони на лице, и смотрел на Сакуру и Саске.

— Что? — Сакура в замешательстве подняла глаза и посмотрела на Наруто. Она посмотрела на
следы пощёчин на лице Наруто и сердито сказала: — Советую тебе не шутить.

Только что Наруто притворился призраком и побежал пугать Сатору-сэнсэя.

Тогда Сатору-сэнсэй безжалостно отшлёпал его, заставив отлететь куда подальше. Следы от
пощёчин на лице Наруто не исчезают до сих пор.

Можно ли сказать, что Наруто слишком смел или слишком наивен?

Как ему духу хватило пугать Сатору?

— Мы слишком слабые, и у нас не было возможности показать себя во время всего задания. —
Наруто серьёзно сказал: — С тех пор, как мы встретили Забузу... В центре внимания всё время
был Сатору-сэнсэй!

— Ты реально идиот? Он как раз подходит для этой работы. — Саске скрестил руки на
подбородке и бросил холодный взгляд на Наруто.

Он втайне подумал, что, действительно, как сказал этот идиот Наруто, разница в силе слишком
велика, и не было никакого шанса показать свою силу.

— Это нормально. Мы все трое - генины. Как мы можем выжить против врагов уровня
джонина? — Сказала Сакура с понимающим выражением лица.

С появлением Момочи Забузы сложность задания повысилась с уровня С до уровня А.



С силами команды 7 как можно выполнить задание уровня А?

Так что полагаться на Сатору — это нормально.

Если ты захочешь проявить себя необдуманно, враг расправится с тобой в одно мгновение.

Лицо Саске потемнело, и он вспомнил ту сцену, когда он был так напуган, что не мог
пошевелиться.

— Тц… — Саске стиснул зубы и разинул рот, в его глазах промелькнул гнев.

Противник, способный напугать их команду, был легко отражён Сатору за два-три удара.

Такой разрыв в силе очень злил его, и он не мог мириться со слабостью.

Как тот, кто хочет отомстить за уничтожение своего клана, он должен стать настолько
сильным, чтобы убить Учиху Итачи!

Как он может быть доволен данным положением вещей?

— Саске, ты же тоже так думаешь? — Наруто слегка кивнул.

Находясь под защитой Сатору-сэнсэя, он чувствует себя в полной безопасности.

Но он тоже хочет стать сильнее, сильнее Саске.

Достаточно сильным, чтобы встать перед Сатору и сказать: «Ты не поранился, слабак?»

У трёх из команды 7 были свои соображения.

Сакура считала, что враг слишком силён и это нормально, что их защищает Сатору-сэнсэй.

Но Наруто и Саске хотят стать сильнее.

По крайней мере, они должны стать достаточно сильными, чтобы иметь возможность
действовать в бою с врагом. Не нужно стоять в стороне и глупо наблюдать за происходящим,
как сегодня.

Наруто встал, ударил кулаком по ладони и с улыбкой сказал: — Раз уж мы решили стать



сильнее, давайте начнём действовать.

— Начнём что? — Сакура и Саске недоверчиво посмотрели на Наруто.

Неужели у этого идиота есть какой-то план?

— Угодим Сатору-сэнсэю, а потом попросим его научить нас очень мощному ниндзюцу. —
Наруто махнул рукой.

Саске и Сакура недоверчиво переглянулись.

— План таков… — Наруто рассказал о плане.

Услышав план, Саске и Сакура потеряли дар речи.

Конечно, он просто идиот, и все планы, которые он придумал, просто идиотские.

Но, может это на самом деле порадует Сатору?

После того как команда 7 обсудили план, они немедленно приступили к действиям...

В это время у реки.

Сатору лежал на траве, скрестив ноги, и читал "Ича ича рай".

Саске подошёл к Сатору, сжал руку в кулак и дважды кашлянул: — Кхм, кхм.

— Ты тоже хочешь почитать? — Сатору перелистал страницы книги и небрежно сказал: —
Чёртов сопляк, иди играй в грязи и не мешай взрослым.

Саске достал коробку с подарком с красиво упакованными конфетами, посмотрел в сторону и
холодно сказал: — Есть… Ты хочешь есть конфеты? Конфеты из Страны Волн.

«Всё для того, чтобы стать сильнее…»

«Чтобы победить этого человека!»

Идея Наруто — подкупить Сатору его любимыми конфетами.



Сатору безразлично посмотрел на Саске, пролежав так три секунды.

Сатору тихо сказал: — Ты та самая цундере из моего прошлого? Это отвратительно.

Цель этого сопляка — стать сильнее, верно?

Наверное, эту идею придумал лисёнок.

— Сатору-сэнсэй, позвольте мне помассировать Вам ноги. — Сакура опустилась на колени
рядом с Сатору, улыбнулась и сказала льстивым тоном: — Без Вас, такого сильного шиноби,
наша команда 7 сегодня могла бы оказаться в большой опасности.

Сакура легонько сжала ногу Сатору и сказала про себя: — Вы такой сильный, просто мы, увы,
отстаём...

Сама она считала свои действия отвратительными.

«Проклятый Наруто со своим тупым планом!»

— Верно, вы, маленькие сопляки, очень меня тормозите. — Сатору вздохнул и негромко сказал:
— Подними руки.

Сакура сжала две свои маленькие ладошки и подняла их вверх.

— Выше... ещё выше. — Сказал Сатору.

— Сатору-сэнсэй, пришло время и Вам научить нас… — Сакура подняла свои маленькие
ладошки вверх на небольшое расстояние.

И вдруг...

Сакура замерла.

— Агх! — Сакура испугалась, её лицо покраснело, она встала и быстро побежала прочь.

— Маленькие сопляки. — Сатору продолжил читать.

Он действительно мог преподавать, но проблема в том, что нынешняя команда номер 7 не
может стать сильнее.



Кроме Наруто, Саске и Сакуры с их малым количеством чакры никак не удастся перейти на
следующую ступень.

Вдалеке, в кустах.

— Ну, как там? — Взволнованно спросил Наруто.

— Ублюдок! — Сакура покраснела, закатала рукава и сильно ударила Наруто.

*Бах!*

Наруто получил удар и упал на землю. Поднявшись, он прикрыл красную шишку на голове и
жалобно посмотрел на Сакуру.

— Сакура-чан, почему ты меня ударила?

— Это из-за твоего дурацкого плана! — Сакура сердито посмотрела на Наруто.

— Хватит, у меня нет времени на вас, двух идиотов, которые всё время дурачаться. — Саске
засунул руки в карманы, развернулся и собрался уходить.

Он хотел тренироваться в одиночестве.

— Предоставьте это мне. — Наруто хлопнул кулаком по ладони и с уверенной улыбкой сказал:
— Эта техника может заставить даже старика третьего сдаться!

Услышав это, Саске остановился.

«Заставить третьего хокаге сдаться?»

Может ли быть так, что этот идиот скрывает какую-то мощную технику?

Под недоумёнными взглядами Саске и Сакуры Наруто уверенно направился к Сатору.

— Сатору-сэнсэй, смотрите в оба. — Наруто стоял рядом с Сатору, его лицо было полно
уверенности.

— [Техника множественного теневого клонирования] — Наруто скрестил руки.



*Бах!*

Поднимается белый дым, и из воздуха появляются несколько теневых клонов.

— [Техника соблазнения]. — Все они сложили руки вместе и одновременно сформировали
печати руками.

*Ба-бах!*

Белый дым поднялся, и все они превратились в девушек с восхитительными фигурами, они
приняли очень эротические позы и подмигнули Сатору.

В траве вдалеке потемнели лица Саске и Сакуры. Они закрыли лица и не желали смотреть на
происходящее.

«Вот же-ж дурень!»

«Мы были настолько глупы, что поверили в то, что Наруто, этот идиот, может использовать
очень мощную технику!»

— Сатору-ниичан. — Наруто, который был весь в женском обличье, очень очаровательно
крутил талией, и в душе он был тайно счастлив.

Он и сейчас помнит Сатору, который тогда только представился.

Он говорил, что ему нравятся женщины с выступающей фигурой.

«Вот тебе!»

«Старик третий тоже проиграл от этого приёма!»

— Отсутствие мастерства превращения, минус три балла. — Сатору сел, сжал подбородок и
серьёзно посмотрел на стоящего перед ним женоподобного Наруто.

— Слишком большая трата чакры, минус два балла. — Сатору поднял руку и сжал, придав
бюсту Наруто женственность.

Сатору пожал ладонь и слегка улыбнулся: — Пять баллов.

Даже увидев Наруто, превратившегося в шикарную женщину с хорошей фигурой, он не



почувствовал ни малейшего стука в сердце.

Пассивная способность его Рикугана может видеть корень всех техник.

Более того, если ты знаешь, что это подделка, как можно заинтересоваться?

“Подлинность” очень важна.
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